
haile selassie amharic bible

Understanding the Haile Selassie Amharic Bible:
A Comprehensive Overview

Haile Selassie Amharic Bible holds a special place in Ethiopian religious and cultural
history. As one of the most revered figures in Ethiopia and beyond, Emperor Haile Selassie’s
influence extends into the spiritual realm, particularly through his association with religious
texts like the Amharic Bible. This article aims to explore the significance, history, and
unique features of the Haile Selassie Amharic Bible, providing readers with a detailed
understanding of its importance in Ethiopian Christianity and its cultural impact.

The Historical Context of the Haile Selassie
Amharic Bible

The Role of Ethiopia in Christianity

Ethiopia is one of the oldest Christian nations in the world, with Christianity believed to
have been introduced in the 4th century CE. The Ethiopian Orthodox Tewahedo Church has
preserved a rich tradition of biblical translation, most notably in the Amharic language,
which is the official language of Ethiopia.

Haile Selassie’s Influence on Ethiopian Christianity

As a devout Christian and the emperor of Ethiopia from 1930 to 1974, Haile Selassie played
a pivotal role in promoting Ethiopian Orthodox Christianity. His reign saw efforts to
strengthen religious institutions, preserve biblical texts, and promote the Amharic
translation of the Bible. The Haile Selassie Amharic Bible reflects his commitment to
religious unity and cultural identity.

The Significance of the Amharic Language in
Biblical Texts

The Amharic Bible: A Cultural and Religious Treasure



Amharic, a Semitic language, serves as the liturgical, literary, and everyday language of
Ethiopia. The translation of the Bible into Amharic has been a vital part of Ethiopian
religious life for centuries, making scriptures accessible to the common people and
reinforcing religious teachings.

The Impact of Haile Selassie’s Era on Biblical
Translation

During Haile Selassie’s leadership, efforts intensified to produce a standardized and
authoritative Amharic Bible. His support helped disseminate biblical knowledge more
broadly, ensuring that Amharic-speaking Ethiopians could engage deeply with scripture in
their native language.

Features of the Haile Selassie Amharic Bible

Textual Characteristics

- Complete Biblical Content: The Haile Selassie Amharic Bible includes the Old and New
Testaments, along with additional texts unique to the Ethiopian Orthodox canon.
- Language Style: The translation employs a formal, reverent Amharic style that resonates
with traditional liturgical language.
- Illustrations and Annotations: Some editions contain religious illustrations and footnotes to
clarify complex passages.

Differences from Other Amharic Bible Editions

- Emphasis on traditional translation styles aligned with the Ethiopian Orthodox Church.
- Inclusion of additional texts, such as Enoch and Jubilees, which are part of the Ethiopian
biblical canon but not found in Western versions.
- The version associated with Haile Selassie often reflects a version endorsed or promoted
during his reign, symbolizing national unity in faith.

The Cultural and Religious Impact of the Haile
Selassie Amharic Bible

Fostering Religious Identity

The Amharic Bible under Haile Selassie’s influence helped reinforce Ethiopian Orthodox



Christianity’s teachings and identity. It became a symbol of national pride and spiritual
heritage.

Educational and Liturgical Use

- Religious Education: The Bible is central to Sunday school, theological studies, and
personal devotion among Ethiopian Orthodox Christians.
- Liturgical Practices: It is used extensively during church services, festivals, and religious
ceremonies.

Preservation of Cultural Heritage

The translation and dissemination of the Amharic Bible during Haile Selassie’s era
contributed significantly to preserving Ethiopia’s unique religious traditions and linguistic
heritage.

Availability and Modern Relevance

Where to Find the Haile Selassie Amharic Bible

- Religious Bookstores in Ethiopia: Many bookstores sell editions from the mid-20th century,
some with annotations or historical notes.
- Online Platforms: Digital versions and facsimile editions are increasingly accessible for
researchers and enthusiasts.
- Libraries and Archives: Ethiopian national archives and religious institutions house original
copies and editions from Haile Selassie’s time.

The Bible’s Role in Contemporary Ethiopia

Today, the Haile Selassie Amharic Bible remains a vital religious resource. It continues to
inspire faith, cultural pride, and historical awareness among Ethiopians and those
interested in Ethiopian Christianity worldwide.

Significance for Researchers and Scholars

Historical Insights



Studying the Haile Selassie Amharic Bible provides insights into Ethiopia’s religious history,
translation efforts, and the role of leadership in religious dissemination.

Linguistic Value

The Bible serves as a linguistic artifact, showcasing the development of Amharic religious
language and its evolution over decades.

Religious Studies

The text offers a perspective on Ethiopian Orthodox theology, liturgy, and biblical
interpretation as shaped during Haile Selassie’s era.

Conclusion: The Enduring Legacy of the Haile
Selassie Amharic Bible

The Haile Selassie Amharic Bible is much more than a religious text; it is a symbol of
Ethiopian cultural identity, spiritual devotion, and national pride. Its historical significance,
linguistic richness, and religious value continue to resonate today, serving as a bridge
between Ethiopia’s ancient Christian traditions and its modern identity. Whether studied for
its theological insights or appreciated for its cultural importance, the Haile Selassie Amharic
Bible remains a cornerstone of Ethiopia’s religious heritage and a testament to the
enduring power of faith and language.

Key Takeaways:

- The Haile Selassie Amharic Bible embodies Ethiopia’s rich biblical and linguistic heritage.
- It played a central role in promoting Ethiopian Orthodox Christianity during Haile
Selassie’s reign.
- The translation features traditional Amharic language, unique texts, and religious
symbolism.
- It continues to influence religious practice, cultural identity, and scholarly research in
Ethiopia and beyond.

For anyone interested in Ethiopian history, Christianity, or biblical translations,
understanding the significance of the Haile Selassie Amharic Bible offers valuable insights
into Ethiopia’s spiritual and cultural fabric.

Frequently Asked Questions



What is the significance of Haile Selassie in relation to
the Amharic Bible?
Haile Selassie is often associated with Ethiopian Christianity and the Amharic Bible because
he was a prominent Ethiopian Emperor who promoted Christianity and supported the
translation and dissemination of the Bible in Amharic, the national language of Ethiopia.

Where can I find an Amharic Bible that references Haile
Selassie's contributions?
You can find Amharic Bibles online through Ethiopian religious bookstores, digital platforms,
or libraries that highlight his role in promoting Christianity and biblical teachings in
Ethiopia.

How did Haile Selassie influence the translation of the
Amharic Bible?
Haile Selassie supported biblical scholarship and the translation of the Bible into Amharic,
facilitating the dissemination of Christian teachings in Ethiopia and strengthening the
Ethiopian Orthodox Tewahedo Church.

Are there specific Amharic Bible editions associated
with Haile Selassie?
While there are no specific editions officially named after Haile Selassie, his reign saw
increased efforts in translating and printing the Amharic Bible, making it more accessible to
Ethiopian believers.

What role does the Amharic Bible play in Ethiopian
religious culture today?
The Amharic Bible remains a central religious text for Ethiopian Christians, including those
who revere Haile Selassie's legacy, serving as a vital tool for worship, education, and
cultural identity.

Additional Resources
Haile Selassie Amharic Bible: A Deep Dive into Ethiopia’s Sacred Text

Introduction

Haile Selassie Amharic Bible is more than just a religious manuscript; it is a symbol of
Ethiopia’s rich spiritual heritage, imperial history, and linguistic heritage. Rooted deeply in
Ethiopia’s Christian tradition, this Bible has historically served as a spiritual guide for
countless Ethiopians and a cultural artifact of national significance. Its connection with
Emperor Haile Selassie, one of Ethiopia's most influential leaders, further accentuates its



importance, intertwining faith, politics, and cultural identity. This article explores the
origins, significance, linguistic features, and current relevance of the Haile Selassie Amharic
Bible, offering a comprehensive understanding of this revered religious text.

---

Historical Background of the Amharic Bible in Ethiopia

The Roots of Christianity in Ethiopia

Ethiopia claims one of the world’s oldest Christian traditions, tracing back to the 4th
century CE. The Ethiopian Orthodox Tewahedo Church, which predominantly uses the
Amharic language in its liturgy, has preserved a unique canon of scriptures, including texts
not found in other Christian traditions. The translation and dissemination of the Bible into
Amharic played a pivotal role in religious life and national identity.

The Role of the Ethiopian Orthodox Tewahedo Church

The Ethiopian Orthodox Tewahedo Church is one of the oldest Christian denominations,
with a distinctive canon that includes books considered apocryphal elsewhere. Its liturgical
language, Ge'ez, served as the liturgical language for centuries, but Amharic, as a modern
and widely spoken language, eventually became the language of the scriptures for
everyday use.

Imperial Influence and the Reign of Haile Selassie

Haile Selassie, Ethiopia’s emperor from 1930 to 1974, was a devout Christian and a patron
of religious scholarship. During his reign, efforts were made to translate and distribute holy
texts in Amharic, making the scriptures accessible to the masses. While there is no
definitive record of Haile Selassie personally commissioning a specific Amharic Bible, his
leadership era was marked by the promotion of Ethiopian Orthodox Christianity and efforts
to standardize religious texts.

---

The Significance of the Haile Selassie Amharic Bible

A Symbol of National Identity and Cultural Heritage

The Amharic Bible, especially one associated with Haile Selassie’s era, symbolizes
Ethiopia’s unique religious and cultural identity. It reflects the intertwining of faith and
national pride, emphasizing Ethiopia's claim as a Christian nation with ancient roots.

Religious and Spiritual Role

For Ethiopian Orthodox Christians, the Amharic Bible is not just a text but a living part of
worship and daily life. It is used in church services, personal devotions, and religious
education. The translation into Amharic allowed for a broader understanding of scripture
among ordinary believers, fostering spiritual growth and religious education.

Political and Social Implications



During Haile Selassie's reign, the Bible also became a symbol of unity and sovereignty. The
emperor’s association with Christianity and its scriptures reinforced Ethiopia’s unique
religious identity amid a rapidly changing world. The Bible served as a reminder of
Ethiopia's ancient Christian heritage, especially during times of political upheaval and
modernization.

---

Linguistic Features of the Amharic Bible

Language and Translation

Amharic, a Semitic language related to Ge'ez, is Ethiopia's official working language and
the lingua franca of many Ethiopian communities. The translation of the Bible into Amharic
involved meticulous linguistic work to preserve the original meanings while making the text
comprehensible to the modern reader.

Key aspects of the translation include:

- Preservation of Sacred Terms: Certain Hebrew and Greek terms were transliterated rather
than translated to retain their original significance.
- Use of Classical and Modern Amharic: The translation incorporates both classical
expressions used in liturgical contexts and more accessible modern language.
- Inclusion of Phrases and Idioms: The Amharic Bible contains idiomatic expressions that
resonate with Ethiopian cultural nuances, making the text more relatable.

Manuscript and Printing History

The earliest Amharic Bibles were handwritten manuscripts, often elaborately decorated,
used mainly in monasteries and churches. The advent of printing technology in Ethiopia,
particularly in the 20th century, allowed for wider distribution.

- Traditional Manuscripts: Handwritten, often with illuminations and calligraphy.
- Printed Editions: Modern printings, some of which are associated with the reign of Haile
Selassie, making the Bible more accessible.
- Digital Versions: Today, digital editions and online repositories further enhance
accessibility.

---

The Impact of Haile Selassie’s Era on the Amharic Bible

Standardization and Distribution

During Haile Selassie’s leadership, efforts were undertaken to standardize Amharic biblical
texts, ensuring consistency across religious institutions. These efforts included:

- Publishing official editions authorized by church authorities.
- Distributing Bibles to churches and schools across Ethiopia.
- Promoting biblical literacy as part of national development programs.



Educational and Cultural Programs

The government under Haile Selassie emphasized education, including religious literacy.
The Amharic Bible became part of curriculum materials in religious schools, fostering a
deeper understanding of scripture among the youth.

Influence on Ethiopian Literature and Art

The translation and dissemination of the Bible influenced Ethiopian literature, inspiring
writers and poets. Additionally, biblical themes found their way into Ethiopian art, music,
and architecture, often depicting scenes from the Amharic Bible.

---

Contemporary Relevance and Preservation

Modern Editions and Accessibility

Today, the Haile Selassie-era Amharic Bible remains a vital religious text, with numerous
editions available in print and digital formats. Efforts by religious organizations and scholars
focus on:

- Preserving ancient manuscripts.
- Translating and updating language for modern readers.
- Digitizing texts for global access.

Challenges and Preservation

Despite its significance, the Amharic Bible faces challenges such as:

- Deterioration of ancient manuscripts.
- Limited access in rural areas.
- The need for updated translations that reflect contemporary language usage.

Various initiatives, both governmental and NGO-led, aim to preserve these texts and
expand access.

---

The Legacy of the Haile Selassie Amharic Bible

Cultural and Religious Heritage

The Haile Selassie Amharic Bible embodies Ethiopia’s religious history, linguistic richness,
and cultural resilience. It remains a testament to the country’s deep-rooted Christian faith
and linguistic heritage.

Influence on Ethiopian Identity

The Bible's translation into Amharic during Haile Selassie’s era helped solidify a sense of
national identity centered around Christianity. It reinforced the idea that Ethiopia is a



Christian nation with an unbroken spiritual heritage dating back centuries.

Inspiration for Future Generations

For many Ethiopians, especially within the Ethiopian Orthodox community, the Haile
Selassie Amharic Bible continues to inspire faith, unity, and cultural pride. It serves as a
bridge connecting past and present, tradition and modernity.

---

Conclusion

The Haile Selassie Amharic Bible is more than a religious document; it is a cultural treasure
that encapsulates Ethiopia’s spiritual, linguistic, and national identity. Its history reflects the
interplay between faith, language, and leadership, particularly during the reign of Emperor
Haile Selassie, who played a pivotal role in promoting Christianity and biblical literacy. As
Ethiopia continues to navigate modern challenges, the Amharic Bible remains a cornerstone
of its cultural heritage, inspiring faith and unity among its people. Preserving and studying
this sacred text ensures that future generations will continue to appreciate Ethiopia’s
unique spiritual legacy and its enduring influence on the country's identity.

Haile Selassie Amharic Bible

  haile selassie amharic bible: Rastafari Notes & H.I.M. Haile Selassie Amharic Bible Ras
Iadonis Tafari, 2011-08-11 Rastafari Preliminary Notes on the H.I.M. Haile Selassie I [Amharic]
Bible: An Introduction to the Book of the Seven Seals by Ras Iadonis Tafari & the Lion of Judah
Society. A brief introductory presentation of THE REVISED AMHARIC BIBLE OF H.I.M. HAILE
SELASSIE I and its relevance to the Rastafarian movement, Ethiopian biblical and pre-Masoretic
Hebrew studies. This Book discusses Judeo-Christianity in Ethiopia, the Bible, the Queen of Sheba,
the Black Hebrews, the Lion of Judah, the monk named Abu Rumi and the history of translations
prior to the Emperor's Bible; reveals and explain why the H.I.M. Haile Selassie I Amharic Bible is the
Holy Writ for the Ethiopian-Hebrews, faithful Black Jews and Elect Rastafari in the New Ethiopian
Millennium, the New Age... ***This edition has been published in the 50th Anniversary, or Jubilee
Year of the very first printing and publication of the Emperor Haile Sellassie I's Revised Amharic
Bible, the Imperial Authorized Version of the Ethiopian Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: Psalms of David in Amharic and English Lion of Judah
Society, 2011-07-26 Amharic Psalms of David & the English KJV: A Parallel Bible Version; including
the 151st PsalmThe Amharic Psalms Of David, published in this 1st edition by the Lion of Judah
Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE SELLASSIE I BIBLE, the 1954 A.M.
[1961 A.D.] “Emperor's Bible,” i.e. the officially Authorized and Revised Amharic Bible, diligently
compared, side by side with the KJV, the Authorized King James 1611 A.D. Version. This
Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and disciples of the Bible, in
particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King James Version and the
H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The Amharic Psalms Of David with parallel
bible format we are pleased to publish in this, the 400th Anniversary Year of the first printing and
publication of the King James Version of the 1611 A.D. Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: Leviticus in Amharic and English (Side-By-Side) Lion Society,
2011-05-27 The Third Book Of Moses The Amharic Torah Of Leviticus, published in this 1st edition
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by the Lion of Judah Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE SELLASSIE I
BIBLE, the 1954 A.M. [1961 A.D.] Emperor's Bible, i.e. the officially Authorized and Revised Amharic
Bible, diligently compared, side by side with the KJV, the Authorized King James 1611 A.D. Version.
This Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and disciples of the
Bible, in particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King James Version
and the H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The Third Book Of Moses The
Amharic Torah Of Leviticus with parallel bible format we are pleased to publish in this, the 400th
Anniversary Year of the first printing and publication of the King James Version of the 1611 A.D.
Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: Exodus in Amharic and English (Side-By-Side) Lion of Judah
Society, 2011-05-27 The Second Book Of Moses The Amharic Torah Of Exodus, published in this 1st
edition by the Lion of Judah Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE
SELLASSIE I BIBLE, the 1954 A.M. [1961 A.D.] Emperor's Bible, i.e. the officially Authorized and
Revised Amharic Bible, diligently compared, side by side with the KJV, the Authorized King James
1611 A.D. Version. This Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and
disciples of the Bible, in particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King
James Version and the H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The Second Book Of
Moses The Amharic Torah Of Exodus with parallel bible format we are pleased to publish in this, the
400th Anniversary Year of the first printing and publication of the King James Version of the 1611
A.D. Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: 50th Anniversary of His Imperial Majesty Emperor Haile Selassie
I First Visit to the United States (1954-2004) Ras Nathaniel, 2004 50th Anniversary of His Imperial
Majesty Haile Selassie I: First Visit to the United States (1954 - 2004) is the only book that
documents the historic first visit of an African Emperor to America. The book features a day-to-day,
city-by-city chronology of the Emperor's visit that includes toasts and speeches given by the
Emperor, as well as by President Eisenhower, UN Secretary General Dag Hammerksjold, various
city Mayors, University Presidents, and military and church officials. The book includes more than
one hundred photographs from the Institute of Ethiopian Studies in Addis Ababa, Ethiopia, as well as
forty clippings from American newspapers. The book also contains an analysis of the Emperor's
influence on the Brown vs. Board of Education decision that was passed just eight days before His
Imperial Majesty's arrival in America, as well as the siginifigance of the Emperor's visit in American
and African American History.
  haile selassie amharic bible: Rastafari Midrashim Selected Essays Volume I Ras Iyason
Tafari, 2018-02-27 Rastafari Apocryphal Literature: published in the 399th year of the 400 year
Capitivity Count pertaining to the Black Sheep of the House of Israel. Presented from an Ethiopian
Hebrew Perspective; Setting forth Historical Prophecy through Biblical Revelation for those whom
are ready to receive the Truth. Synopsis of the Ethiopian-Hebrew Israelite Movement; Good, Bad and
Ugly. Traversing the recent history of Black Jews from the Coronation of H.I.M. Haile Selassie I;
encompassing the UNIA, Commandment Keepers Congregation of Harlem, Ethiopian World
Federation, Melaku E Bayen, African Union, Malcolm X, MLK, Reggae Music, and Ethiopian
Orthodox. Composed in the Literary Tradition of Judaic Midrashim to factually present prophetic
events for the reader to consider while re-introducing Hebraic and Ethiopic nuances within the Holy
Scriptures that many may have been previously unaquainted with. As the Truth once crushed to the
ground inevitably rises again; the Ethio-Hebrew Divine Heritage continues to blossom.
  haile selassie amharic bible: Rastafari and It's Shamanist Origin's. Wade Bailey, 2007-12-01
This book is a work on the Origins of the Millenarian movement of Rastafari from a former Rastafari.
The book examines the deification of Haile Selassie and it, s pagan idolatrous character from a
biblical perspective.
  haile selassie amharic bible: Numbers in Amharic and English (Side-By-Side) Lion of
Judah Society, 2011-05-27 The Fourth Book Of Moses The Amharic Torah Of Numbers, published in
this 1st edition by the Lion of Judah Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE



SELLASSIE I BIBLE, the 1954 A.M. [1961 A.D.] Emperor's Bible, i.e. the officially Authorized and
Revised Amharic Bible, diligently compared, side by side with the KJV, the Authorized King James
1611 A.D. Version. This Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and
disciples of the Bible, in particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King
James Version and the H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The Fourth Book Of
Moses The Amharic Torah Of Numbers with parallel bible format we are pleased to publish in this,
the 400th Anniversary Year of the first printing and publication of the King James Version of the
1611 A.D. Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: Encyclopedia of Christianity in the Global South Mark A.
Lamport, 2018-06-01 Christianity has transformed many times in its 2,000-year history, from its
roots in the Middle East to its presence around the world today. From the mid-twentieth century
onward the presence of Christianity has increased dramatically in Asia, Africa, and Latin America,
and the majority of the world’s Christians are now nonwhite and non-Western. The Encyclopedia of
Christianity in the Global South traces both the historical evolution and contemporary themes in
Christianity in more than 150 countries and regions. The volumes include maps, images, and a
detailed timeline of key events. The phrases “Global Christianity” and “World Christianity” are
inadequate to convey the complexity of the countries and regions involved—this encyclopedia, with
its more than 500 entries, aims to offer rich perspectives on the varieties of Christianity where it is
growing, how the spread of Christianity shapes the faith in various regions, and how the faith is
changing worldwide.
  haile selassie amharic bible: Cargo Cults and Millenarian Movements G. W. Trompf,
2012-10-25 The series Religion and Society (RS) contributes to the exploration of religions as social
systems– both in Western and non-Western societies; in particular, it examines religions in their
differentiation from, and intersection with, other cultural systems, such as art, economy, law and
politics. Due attention is given to paradigmatic case or comparative studies that exhibit a clear
theoretical orientation with the empirical and historical data of religion and such aspects of religion
as ritual, the religious imagination, constructions of tradition, iconography, or media. In addition,
the formation of religious communities, their construction of identity, and their relation to society
and the wider public are key issues of this series.
  haile selassie amharic bible: Sabbath Readings' Companion Book Yohannes Wolde Amanuel,
2016-01-10 - the Ras Tafari Sabbath Companion Booklet to the cyclical Torah Readings. Hebraic in
essence, & Christened in interpretation. A very valuable tool when teaching to children, or
introducing one's self to the Judaic/Hebraic forms of approaching study of the Scripture in entirety.
  haile selassie amharic bible: Deuteronomy in Amharic and English (Side-By-Side) Lion
Society, 2011-05-27 The Fifth Book Of Moses The Amharic Torah Of Deuteronomy, published in this
1st edition by the Lion of Judah Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE
SELLASSIE I BIBLE, the 1954 A.M. [1961 A.D.] Emperor's Bible, i.e. the officially Authorized and
Revised Amharic Bible, diligently compared, side by side with the KJV, the Authorized King James
1611 A.D. Version. This Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and
disciples of the Bible, in particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King
James Version and the H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The The Fifth Book Of
Moses The Amharic Torah Of Deuteronomy with parallel bible format we are pleased to publish in
this, the 400th Anniversary Year of the first printing and publication of the King James Version of the
1611 A.D. Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: The New Cambridge History of the Bible: Volume 2, From
600 to 1450 Richard Marsden, E. Ann Matter, 2012-04-26 This volume examines the development
and use of the Bible from late Antiquity to the Reformation, tracing both its geographical and its
intellectual journeys from its homelands throughout the Middle East and Mediterranean and into
northern Europe. Richard Marsden and E. Ann Matter's volume provides a balanced treatment of
eastern and western biblical traditions, highlighting processes of transmission and modes of
exegesis among Roman and Orthodox Christians, Jews and Muslims and illuminating the role of the



Bible in medieval inter-religious dialogue. Translations into Ethiopic, Slavic, Armenian and Georgian
vernaculars, as well as Romance and Germanic, are treated in detail, along with the theme of
allegorized spirituality and established forms of glossing. The chapters take the study of Bible
history beyond the cloisters of medieval monasteries and ecclesiastical schools to consider the
influence of biblical texts on vernacular poetry, prose, drama, law and the visual arts of East and
West.
  haile selassie amharic bible: Genesis in Amharic and English (Side-By-Side) Lion of
Judah Society, 2011-05-27 The First Book Of Moses The Amharic Torah Of Genesis In Amharic and
English (Side-by-Side) The First Book Of Moses The Amharic Torah Of Genesis, published in this 1st
edition by the Lion of Judah Society of His Imperial Majesty contains both the H.I.M. HAILE
SELLASSIE I BIBLE, the 1954 A.M. [1961 A.D.] Emperor's Bible, i.e. the officially Authorized and
Revised Amharic Bible, diligently compared, side by side with the KJV, the Authorized King James
1611 A.D. Version. This Amharic-English Parallel Bible here is specifically designed for students and
disciples of the Bible, in particular, the only two translated by any Sovereign ruler, namely the King
James Version and the H.I.M. Haile Selassie I Revised Amharic Bible version. The First Book Of
Moses The Amharic Torah Of Genesis with parallel bible format we are pleased to publish in this, the
400th Anniversary Year of the first printing and publication of the King James Version of the 1611
A.D. Holy Bible.
  haile selassie amharic bible: The Origins of the New Churches Movement in Southern
Ethiopia, 1927-1944 Brian L. Fargher, 2023-09-20 This study describes the beginnings of a
movement which has created another face for Ethiopian Christianity. The expatriate
missionary-evangelists, who in 1927 were encouraged by Emperor Haile Selassie to work in
southern Ethiopia, intentionally by-passed the Orthodox model and made a fresh start. Three of the
many facets of the movement comprise the body of the book. There is the religious backdrop of
Orthodox Christianity and the expatriates' fundamentalist traditions; then the praxis and polity of
their work; finally the post-Occupation outcome which confirmed their choices. Since its beginning
in 1932 the New Churches Movement has impacted every part of Ethiopian society: religious,
political and socio-economic. It demonstrates that a fresh start can be complementary rather than
competitive. The movement's success encourages missionary-evangelists to continue making new
beginnings.
  haile selassie amharic bible: Ethiopia in Transit Pietro Toggia, Abebe Zegeye, 2013-10-18
The writings in this edition explore historical and contemporary issues in Ethiopia as the country
underwent change and celebrated its new millennium. However, despite the recognizance of
socio-economic and political changes, Ethiopia still faces enduring problems and challenges to its
stability and continuity. The political past haunts the country while it is facing the future with
optimism and hope. The contributors in this edition examine historical and contemporaneous issues
with different lenses; they investigate the multiplicity and complexity of the contradictions that
define traditional and modern Ethiopia. The contributions highlight the significance of the
instability, dislocation, conflict and transformation inherent in any society. None of these writings,
however, celebrate the forces that create the conflict; they are cautious not to glorify the present
and romanticize the past. On the contrary, they seek to contextualize the challenges which the
country faces with a view to open a dialogue, not exclusively among Ethiopians, but with scholars
and social activists in the rest of Africa, as well as the international community. The contributions
cover and examine such important topics as historiography, political power and legitimacy, ideology
and radical views, knowledge transmission and modernity, emigration and the Ethiopian Diaspora,
ethnic and linguistic identity, patriarchy and feminist discourses in a traditional society, public
policies and economic development, traditional and modern art and culture, and neo-liberalism and
globalization. This book was published as a special issue of African Identities.
  haile selassie amharic bible: Anywaa Jekap Omod, 2024-08-23 Anywaa: The Luo of Western
Ethiopia unfolds the impacts of colonial borders which put the Anywaa indigenous at the verge of
extinction. This book sheds light on the heinous crimes committed against the Anywaa because of



their fertile land rich in natural resources. It explores the dark chapters of Anywaa history under two
powerful empires: colonial British Sudan and the Abyssinian Empire. The Anywaa fought multiple
wars with the British colonials in Sudan to protect their territorial boundaries and resisted
colonization. The expanding Abyssinian Empire during the reign of King Menelik II posed a threat to
the Anywaa kingdoms and their territorial autonomy. Thus the Anywaa resisted the expansion of the
Abyssinian Empire and slavery. This book brings to light slavery in Ethiopia; it describes the impact
of the socialist Derg government on the Anywaa kingdom; and it covers the genocide the
government of Ethiopia committed against the Anywaa people under the TPLF leadership, which
was followed by land grabbing, displacement, and continued oppression.
  haile selassie amharic bible: Island People Joshua Jelly-Schapiro, 2016-11-22 A masterwork of
travel literature and of history: voyaging from Cuba to Jamaica, Puerto Rico to Trinidad, Haiti to
Barbados, and islands in between, Joshua Jelly-Schapiro offers a kaleidoscopic portrait of each
society, its culture and politics, connecting this region’s common heritage to its fierce grip on the
world’s imagination. From the moment Columbus gazed out from the Santa María's deck in 1492 at
what he mistook for an island off Asia, the Caribbean has been subjected to the misunderstandings
and fantasies of outsiders. Running roughshod over the place, they have viewed these islands and
their inhabitants as exotic allure to be consumed or conquered. The Caribbean stood at the center of
the transatlantic slave trade for more than three hundred years, with societies shaped by mass
migrations and forced labor. But its people, scattered across a vast archipelago and separated by the
languages of their colonizers, have nonetheless together helped make the modern world—its politics,
religion, economics, music, and culture. Jelly-Schapiro gives a sweeping account of how these
islands’ inhabitants have searched and fought for better lives. With wit and erudition, he chronicles
this “place where globalization began,” and introduces us to its forty million people who continue to
decisively shape our world.
  haile selassie amharic bible: In Bed with the Word Daniel Coleman, 2009-02-26 While reading
is a deeply personal activity, paradoxically, it is also fundamentally social and outward-looking.
Daniel Coleman, a lifelong reader and professor of literature, combines story with meditation to
reveal this paradox and illustrate why, more than ever, we need this special brand of quiet time in
our lives. In Bed with the Word sparks with every conceivable enticement for those who worry about
living in a culture of distraction and who long to reconnect with something deeper.
  haile selassie amharic bible: Dread Jesus William David Spencer, 2011-06-14 Dread Jesus
explores the black, dreadlocked Jesus in the teachings of Rastafari. Is Rastafari simply a bizarre
Christian cult, destined to fade if the Emporer Haile Selassie never reappears? Or could it become a
vibrant Two-Thirds World reform movement, recalling Christianity to its original non-oppressing
gospel for all people? Rigorously researched, William David Spencer 's unique and compelling study
- which includes exclusive inteviews with major Rastafarian thinkers and close analysis of the lyrics
of many reggae songs - will prove genuinely accessible to anyone who wishes to learn more about
Rastafari and its significance for global Christianity.
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